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M1 to komputer rowerowy z ekranem HD o przekatnej 2,6" i
bezprzewodowa transmisja przez Bluetooth 4.0. Posiada
wbudowany modut GPS. M1 laczy si¢ z aplikacja, za pomoca
ktorej mozna zaplanowac tras¢ i nawigacj¢. Opcjonalnie moze
rowniez wspotpracowac z czujnikiem tgtna, kadencji i mocy.

.

(4]
(]

A
Gheilen I_
10:12 A LL
usB
<@ | —
Pulsometr

Czujnik kadencji @D 2-

Instalacja licznika
= M & 1. Licznik
2. Kabel USB
3. Tasmy mocujace

4. Uchwyt do instalacji na wsporniku
5. Uchwyt do instalacji na kierownicy
6. Sruba
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1. Instalacja na kierownicy. Zamocuj
uchwyt (cz¢$¢ nr 5) na rurze kierownicy
i docis$nij za pomocg $uby (czg$¢ nr 6).
W16z licznik w gniazdo i przekre¢ 0 90 {7
stopni. Aby wyja¢ licznik z uchwytu )
ponownie przekrgé o 90 stopni.

2. Instalacja na wsporniku. Zamocuj
uchwyt (czgé¢ nr 4) na wsporniku
kierownicy i zaci$nij za pomoca taSm -
mocujacych (czgéé nr 3). Wioz licznik
w gniazdo i przekre¢ o 90 stopni. Aby
wyjaé licznik z uchwytu ponownie
przekrec o 90 stopni.

3.

Przyciski i ich funkcje

Krotkie naci$nigcie: przetacz pomigdzy ekranem statusu i ekranem glownym
Dlugie naci$niecie: wlacz/wylacz

o Kroétkie naci$nigcie: w standardowym trybie jazdy recznie zapisze i zmieni okrgzenie na kolejne np. 1, 2, 3 itd.
Uwaga: funkcja zapisu okrazen dziata tylko w trybie zapisu
Dlugie naci$niecie: wejdz do Menu, nacis$nij ponownie krotko by wyjs¢ z Menu

Krotkie naci$nigcie: w standardowym trybie jazdy rozpocznie zapis. Naci$nij ponownie aby wstrzymac zapis.
Uwaga: M1 posiada funkcj¢ auto Start/Stop zapisu.

W innych ustawieniach oznacza Zatwierdz/Wybierz

Dlugie naci$nigcie: zakoncz zapis

Krétkie nacis$nigcie: przejdz do nastgpnej strony lub wybierz nastgpny parametr

ﬁ Krotkie nacisnigcie () : zwigksz / w gorg
E Krotkie nacis’nigciev: zmniejsz / w dot
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Symbole i objasnienia - Ekran statusu

Przejscie do ekranu statusu: nacisnij krotko lewy przycisk @; naci$nij dowolny przcisk
na $rodku komputera aby wyjs¢ z ekranu statusu;

Zmiana stopnia pod$wietlenia: na ckranie statusu nacisnij0 aby zwigkszy¢
podswietlenie, naci$nij Qaby zmniejszy¢ pod§wietlenie;

Ikona z biatym ttem oznacza brak potaczenia. Ikona z czarnym tlem oznacza nawigzanie

potaczenia.
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Symbole i objasnienia - Gléwny ekran
Ekran glowny moze wyswietla¢ cztery strony w uktadach jak pokazano ponizej:
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Uktady mozna przetaczac¢ za pomoca prawego przycisku =

Predkos¢ liczona przy pomocy GPS. Migajaca ikonka oznacza, ze urzadzenie
szuka sygnatu GPS. Brak ikonki oznacza, ze sygnat zostat znaleziony.
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' ] L - u jezeli wyznaczysz trasg w | o uzytkowniku. Naci$nij prawy boczny przycisk § aby przej$¢ do danej opcji.
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400 oo:01:57 0 855 . ,
pokazywane na ekranie glownym
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Mozliwe parametry do wyswietlania na ekranie glownym ||Parametr . Dodatkowe wyjasnienia

Faramnet SKkrot D G e ODO Calkowny p-rzejechany dystans od momer}tu pierwszego
Maximum Max | Maksymalna warto$¢ parametru uruchomienia komputera. Po przywroceniu do ustawien
Minimum Min | Minimalna warto$¢ parametru fabrycznych bedzie wynosié 0.

Srednia Sr Srednia warto$¢ parametru Obwdd Obwéd kota

Predkoséé Aktualna predkos¢ - ~ Waga Twoja waga

Kadencja Informacje o kac!enc_u z czujnika kadencji Auto-LAP Auto okrazenia

GPS GPS | Sygnat polgczenia z GPS Przeciwnik Wirtualny przeciwnik

Strefa 1 Czas w strefic tetna nr 1. _ Ustawienia treningu | Ustawienia celéw dla treningu

Aktualny czas Aktualny czas jazdy (bez postojow) ] Najlepszy wynik Twéj najlepszy wynik

Dystans Przejechana odleglpéé podczas jednego przejazdu Przed sicbic Jedz prosto przed siebic

Wysoko$é Wysokos’é nad poziomem morza Wyjdz Wr6¢ do poprzedniego okna

Moc Informacje o mocy nacisku z czujnika mocy e —

Obecna godzina Informacja o aktualnej godzine Dzwicki Ustaw¥en¥a dzwigkow i

Temperatura Informacja o aktualnej temperaturze Strefa czasowa Ustawienia strefy czasowe;j

Ci$nienie Informacja o aktualnym ci$nieniu Format czasu Ustawienia formatu wyswietlanej godziny

HRM Informacje o tgtnie z czujnika tetna Jezyk Zmien jezyk

VAM Miernik przewyzszen (roéznic wysokosci) Auto Pauza Wiacz / wyltacz auto pauze

Wazniesienie Informacje o wzniesieniach Przywrd¢ ustawienia | Przywraca ustawienia fabryczne i kasuje wszystkie informacje
Obnizenie Informacje o obnizeniach ﬁ Ustawienia treningu

Kalorie Informacje o spalonych kaloriach - L > ) ) L o
Strefa tetna Czas dla stref tetna W tej sekcji mozesz zmieni¢ parametry treningu i uruchomi¢ wirtualnego przeciwnika.
Calkowity czas Calkowity czasa jazdy (z postojami) Uwaga: jezeli auto pauza nie jest ustawiona i nie wstrzymasz zapisu r¢cznie to po
LAP Numer okrazenia przerwaniu jazdy wirtualny przeciwnik nadal bgdzie jechat!

Przeciwnik Predkos¢ (km/h)
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Mozesz ustawi¢ jednego wirtualnego
przeciwnika do rywalizacji ze sobg. W
tym miejscu ustala si¢ predkosé
przeciwnika. Po ustawieniu predkosci,
na ekranie gléownym bedzie dostgpna

4 Wyprzedzasz przeciwnika
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Polaczenia

W tej sekcji mozesz sterowac potaczeniami z GPS i Bluetooth. Tutaj wyszukasz i potaczysz
komputer z czujnikami komunikujacymi si¢ przez Bluetooth. M1 moze taczy¢ si¢ z maks.
dwoma urzadzeniami. Jezeli chcesz doda¢ czujnik predkosci, w ustawieniach musisz wpisaé
rowniez obwod kota. Mozesz skorzystac z tabeli obok lub obliczy¢ samodzielnie.

Polgczenia et g ..nE
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Rozmiar opony L (mm)| Rozmiar opony L (mm)| Rozmiar opony L (mm)
12x1.75 935 26x1(59) 1913 | 650x20C 1938
14x1.50 1020 | 26x1(65) 1952 | 650x23C 1944
14x1.75 1055 | 26x1.25 1953 | 650x35A 2090
16x1.50 1185 | 26x1-1/8 1970 | 650x38A 2125
16x1.75 1195 | 26x1-3/8 2068 | 650x38B 2105
18x1.50 1340 | 26x1-1/2 2100 | 700x18C 2070
18x1.75 1350 | 26x1.40 2005 | 700x19C 2080
20x1.75 1515 | 26x1.50 2010 | 700x20C 2086
20x1-3/8 1615 | 26x1.75 2023 | 700x23C 2096
22x1-3/8 1770 | 26x1.95 2050 | 700x25C 2105
22x1-1/2 1785 | 26x2.00 2055 | 700x28C 2136
24x1 1753 | 26x2.10 2068 | 700x30C 2146
24x3/4 Tubular 1785 | 26x2.125 2070 | 700x32C 2155
24x1-1/8 1795 | 26x2.35 2083 | 700C Tubular 2130
24x1-1/4 1905 | 26x3.00 2170 | 700x35C 2168
24x1.75 1890 | 27x1 2145 | 700x38C 2180
24x2.00 1925 | 27x1-1/8 2155 | 700x40C 2200
24x2.125 1965 | 27x1-1/4 2161 | 29x2.1 2288
26x7/8 1920 | 27x1-3/8 2169 | 29x2.3 2326

Uwaga! Wszystkie urzadzenia, ktore chcesz potaczy¢ z M1 powinny pracowaé min. w
standardzie Bluetooth 4.0. Polecamy czujniki marki Meilan.

Obsluga nawigacji i aplikacji KOMOOT

1. Pobierz na swoj telefon aplikacje Q Komoot z Google Play lub Apple Store.

Nastepnie utworz swoje konto.
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2. Uruchom Bluetooth i GPS na telefonie.

3. W aplikacji KOMOOT przejdz do sekcji Profile & » Settings & » Bluetooth Connect >
Meilan bike computer
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4. W sekcji Potaczenia @ uruchom Bluetooth i wybierz Wyszukaj. M1 znajdzie i pofaczy
automatycznie z KOMOOT. -13-
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5. Teraz mozesz planowac tras¢ i rozpocza¢ nawigacj¢ w aplikacji. Jednocze$nie M1 bgdzie
pokazywac biezace informacje z nawigacji w formie strzatek i odlegtosci.

6. Nawigacja KOMOOT 7. Kupujac licznik Meilan M1 N
jest darmowa dla otrzymujesz rowniez -
jednego wybranego indywidualny numer seryjny. Po RSN

regionu wraz ze
specjalnymi opcjami

jego rejestracji otrzymasz pelna,
nieograniczona nawigacje

Free Space:3.4M
Firmware:V1.0.1
Model

M1
S/IN:1804000THIT

: . € fFe X
(komunikaty glosowe, KOMOOT z mapami dla calego b
mapy offline, sugestie Swiata na zawsze! BT

dla regionu). Wigcej
mozesz zakupi¢ przez
aplikacjg.

UWAGA! Jeden numer seryjny moze by¢
powiazany tylko z jednym kontem. Nie ma
mozliwos$ci anulowania powiazania lub
odzyskania numeru! Postepuj ostroznie!

8. Numer seryjny znajduje si¢ pod zdrapka z tyhu licznika lub w ustawieniach 3

Mozesz réwniez zarejestrowaé numer seryjny na stronie KOMOOT. W tym celu najpierw
zaloguj si¢ na swoje konto i przejdz pod ten adres: https://www.komoot.com/account/gift
‘Wpisz numer seryjny i kliknij Redeem.

Wazne informacje
1.Jezeli aplikacja jest zainstalowana na systemie Android to funkcja nawigacji w M1 moze
dziata¢ niestabilnie w krajach gdzie zdazaja si¢ problemy ze stabilno$ciag Google Map lub
nie sg one dostgpne.

2. W wybranych modelach telefonéw moze dojs¢ do zawieszenia lub roztaczenia nawigacji
przy dtugotrwatej pracy z powodu ztej jakosci lub utraty sygnatu. Zalecamy stosowanie
telefonow z najnowsza mozliwg wersja systemu Android (minimum wersja 6.0)

3. M1 nie zawiera w sobie nawigacji. Ustuga nawigacji jest zapewniana przez firm¢ komoot
GmbH. Mozesz dokona¢ zakupu samodzielnie lub wykorzysta¢ numer seryjny zapewniany
przez firm¢ Meilan. Wszystkie informacje o uzytkowniku i historie przejazdéw beda
przechowywane przez dostawce ustugi nawigacji. W zwiazku z tym firma Meilan i jej
lokalni przedstawiciele nie odpowiadaja za przetwarzanie, przechowywanie danych i
ewentualne roszczenia zwigzane z ustuga nawigacji.

. Wszelka odpowiedzialno$¢ za zakup, instalacj¢ aplikacji, stosowanie aplikacji i nawigacji
braz wynikajace z tego konsekwencje prawne i finansowe, w tym odpowiedzialno$¢ za
ewentualne szkody materialne zwigzane z uzytkowaniem, lezy po stronie uzytkownika.
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Laczno$¢ z iPhone

M1 moze by¢ potaczone z telefonami iPhone. Po potaczeniu przez Bluetooth, M1 bedzie
wys$wietla¢ powiadomienia o przychodzacych rozmowach, SMS, wiadomosciach Skype
oraz email.

Instalacja aplikacji na telefonach z systemem Android -

rozwiazywanie probleméw

Z powodu réznorodnoscei telefonow z systemem Android oraz wersji systemu, stabilno$¢
samej aplikacji moze si¢ zmienia¢. W razie problemow sprobuj zastosowac si¢ do
ponizszych wskazowek. Przedstawione zdjgcia sa wyltacznie pogladowe - wyglad systemu
Android oraz wy$wietlane informacje moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od marki i modelu.
Firma Meilan doktada wszelkich staran aby sprzedawane produkty byty kompatybilne z jak
najwigksza liczbg urzadzen i nieustannie przeprowadza stosowne testy i aktulizacje
oprogramowania. Najnowsze wersje oprogramowania dla komputera M1 wraz z instrukcja
instalcji s dostgpne na stronie www.revolttech.pl

1. Upewnij si¢, ze Twoj telefon zostat poprawnie potaczony z komputerem M1 przez
Bluetooth. Moze wymaga¢ to autoryzacji potaczenia w menu Bluetooth Twojego telefonu.
2. Poszczegolne telefony moga posiadaé rozne zasady zarzadzania aplikacjami dziatajacymi
w tle. Aplikacja KOMOOT wymaga dostepu do GPS oraz Bluetooth przez caly czas
dziatania. Moze to wplyna¢ na wyzsze zuzycie energii. W efekcie, telefon moze blokowac

aplikacj¢. Wymaga to zmiany w ustawieniach uprawnien aplikacji na Twoim telefonie. _16-




Instalacja aplikacji na telefonach z systemem Android -
rozwiazywanie probleméw cd.

Jezeli aplikacja bedzie si¢ samoczynnie wylaczaé, roztaczaé Bluetooth
lub zatrzymywac nawigacje (przyktad obok) to nalezy zmienié
ustawienia. W takim przypadku w Ustawieniach Twojego telefonu
odszukaj opcje zarzadzania aplikacjami, uprawnieniami i baterig.

a) Na liscie aplikacji znajdz b) Zezwol aplikacjina  c) Wylacz wszystkie
KOMOOT. Sprawdz czy wys$wietlanie wszystkich tryby oszczedzania
aplikacja posiada wszystkie powiadomien energii oraz
uprawnienia, szczeg6lnie automatyczne

do Twojej lokalizacji i zarzadzanie baterii
pamigci e oo '

d) W opcjach Autostart
zezwol aplikacji na
wszystkie opcje
autouruchamiania

e) Jezeli posiadasz inne aplikacje
czy ustawienia kontrolujgce
potaczenia Bluetooth lub
zarzadzajace zasilaniem i
transferem danych, sprawdz ich
ustawienia i zezwol aplikacji
KOMOOT na dziatanie.
Mozliwe, ze bedzie niezbedne
usunigcie tych aplikacji z
powodu nicusuwalnego
konfliktu

vvvvvvvv © 3. W przypadku gdy zadna z powyzszych metod nie pomogta, sprobuj wylaczy¢
- automatyczne sterowanie jasnoscia ekranu i wygaszanie ekranu. Dzigki temu
«© aplikacja nawigacj zawsze bedzie aktywna.
-17- -18-
4. Mozliwe, ze kilka z najtanszych telefonéw z Android lub starsze modele z Przesylanie informacji do innych aplikacji
systemem Android ponizej wersji 6.0 nie beda mogly w ogole potaczy¢ si¢ z
M1. Z powodu zaprogramowanych ustawien nieustanie beda si¢ rozlgcza¢ inie | 1. Wylacz M1 i podigez urzadzenie do = a
pozwolg na korzystanie z nawigacji w M1. Z powodu ogromnej réznorodno$ci | komputera za pomoca kabla USB. e ——IT *
wersji systemu Android dost¢pnych na rynku nie jesteSmy w stanie zapewnié aws) 1T
100% kompatybilno$ci. Z gory przerpaszamy za trudno$ci.
2. Odszukaj dysk zewnetrzny o nazwie
Po pierwszym udanym potaczeniu i bezproblemowym uzyciu aplikacja i M1 Meilan-M1 a nastepnie folder = '\lﬂ% ACTIVITY

bedzie taczy¢ si¢ juz bezproblemowo przy kolejnych potaczeniach. Nie ma
konieczno$ci powtarzania opisanych metod. Jezeli napotkasz jakiekolwiek
trudnosci, prosze wyslij nam zdjgcia ekrandw z komunikatami lub nagranie
wideo na adres sklep@revolttech.pl. Odpowiemy na Twoje zgloszenie w ciagu
24h. Mozesz rowniez skontaktowac si¢ przez formularz zamieszczony na naszej
stronie www.revolttech.pl, profil na Facebook lub Youtube.

ACTIVITY

[ 2018-08-21-11-21-45
2018-08-22-17-06-20

3. Skopiuj pliki do wybranej lokalizacji na swoim komputerze.
M1 generuje i wspiera pliki o rozszerzeniu .FIT . Nastepnie
przeslij pliki do wybranej przez siebie strony internetowej. W ten
sposob mozesz rowniez usuwac lub dodawac pliki .FIT do M1.

4. M1 jest kompatybilny z nastgpujacymi stronami i aplikacjami:
STRAVA, GARMIN, KOMOOT

Po przestaniu plikow, mozesz zarzadza¢ informacjami bezposrednio w
aplikacjach.
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Lista CZQéCi 4. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje licznika spowoduja
Instrukcja: 1szt Uchwyt do instalacji na wsporniku: 1szt utrate gwarancji.
Licznik M1: 1szt Uchwyt do instalacji na kierownicy: 1szt 5. Doktadne warunki gwarancji dostgpne sa na naszej stronie internetowej
Ta$my mocujace: 2szt Sruba: 1szt www.revolttech.pl
Kabel USB: 1szt

® UWAGA!

Parametry 1. Nie rozktadaj urzadzenia na czgsci. Spowoduje to utratg gwarancji.
1. Zasilanie: akumulator Li-ion 1200mAh 2. Laduj akumulator przynajmniej raz na sze$¢ miesiacy, jezeli nie uzywasz
2. Ladowanie akumulatora: DC 5V, 500mAh urzadzenia. W przeciwnym razie moze utraci¢ on mozliwo$¢ tadowania do
3. Czas dziatania: 25h w trybie minimalnego pod$wietlenia petna.
4. Stopien wodoodpornosci: IPX5 3. Stopien wodoodpornosci pozwala na uzycie przy stabym i umiarkowanym
5. Czgstotliwos¢ tacznosei bezprzewodowej: 2.4~2.485GHz deszczu. Nie uzywaj w trakcie silnej ulewy.
6. Temperatura robocza otoczenia: od -10°C do +40°C 4. Nie wrzucaj do wody i trzymaj z dala od ognia lub wysokiej temperatury.
7. Wyprodukowano w Chinach 5. Nie odpowiadamy za konsekwencje niewtasciwego uzywania.
Gwarancj a 6. Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo lub niedoktadnie w otoczeniu
1. Licznik objety jest gwarancja na okres 2 lat. gdzie wystgpuja silne zaklocenia czestotliwosci radiowych lub ekstremalne
2. Akcesoria nie sg objete gwarancja. warunki pogodowe.
3. Niewlasciwe uzytkowanie licznika nie podlega gwarancji. -21- 99-

POSTEPOWANIE Z BATERIA W LICZNIKU

1. Licznik posiada wbudowang, niewymienialng bateri¢ Litowo-polimerows.

2. Wszelkie proby wyjecia i wymiany begda skutkowaé utratg gwarancji i mozliwym
uszkodzeniem urzadzenia i samej bateri.

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu - poméz
chroni¢ naturalne zasoby naszej planety. Wrzucajac zuzyte baterie, nalezy pamietac
o zakryciu ich zlaczy oraz zawsze przestrzega¢ lokalnych praw i uregulowan

4. Najblizszy punkt zbiorki baterii mozesz znalez¢ na www.revolttech.pl lub
dzwonigc pod infolini¢ na 801 005 505

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Revoltt Maciej Janusz, ul. Sienkiewicza 22, 46-200 Kluczbork deklaruje, ze produkt
M1 Bezprzewodowy komputer rowerowy z Bluetooth i GPS

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/30/EC - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej. Wymogi: EN55032:
2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013, EN55024:2010+A1:2015

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU oraz 2015/863/EU. Wymogi: 62321-3-1:2013,
62321-5:2013, 623214:2013+AMD1:2017, 62321-6:2015, 62321-7-1:2015,
62321-7-2:2017

3.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW O SPOSOBIE POSTEPOWANIA
ZE ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM I ELEKTRONICZNYM
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na
produktach informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
mozna wyrzucaé¢ wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do
kontenera, stwarzasz zagrozenie dla sSrodowiska. Segregujac i przekazujac do
przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i
skazeniem, przyczyniasz si¢ do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow
naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe
informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyskaé bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego S.A. , ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin, infolinia: 801 005
505, email: kontakt@tomoo.pl
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